
S&No: I 75/26/BCTP-HAGL 

V/v: Cong b6 thông tin ve tInh 
hinh tài chInh 

Re: Disclosure of information on 
financial position 

CQNG HOA XA HO! CHU NGH1A VIET NAM 

We lap - Tur do - Hinh phüc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness 

Gia Lai, ngày 29 tháng 8 näm 2026 

Gia Lai, August 29, 2026 

- S& Giao djch Chirng khoán Ha Ni; 
Hanoi Stock Exchange; 

- Nhã dâu tur s& hü'u trái phiêu. 
Bondholders. 

HAGL Group 

Kinh .gfri/To:  

Can cü quy djnh ti Thông Ur s 76/2024/TT-BTC ngáy 06/11/2024 cia BO Tài chInh hiróng 
dn ch d cong b thông tin và báo cáo v chào ban, giao djch trái phiu doanh nghip riêng le' tii thj 
trung trong nuóc và chào ban trái phiu doanh nghip ra thj trlr&ng quc t, Cong ty co^ phn Hoàng 
Anh Gia Lai gt'ri ni dung cong bo^ thông tin djnh  kS'  ve^ tInh hinh tài chInh nhus sau: 

Pursuant to Circular No. 76/2024/TT-BTC dated November 06, 2024 of the Ministry of 
Finance guiding the information disclosure and reporting regime on private placement and trading of 
corporate bonds in the domestic market and the offering of corporate bonds to the international 
market, Hoang Anh Gia Lai Joint Stock Company hereby discloses the periodic information on its 
financial position as follows: 

1. Thông tin v  doanh nghip/Enterprise information: 

Ten doanh nghip:  CONG TV CO PHAN HOANG ANH GIA LA! 
Enterprise name: HOANG ANH GIA LAI JOINT STOCK COMPANY 

Giy chCrng nhn dang ky doanh nghip: 5900377720 
Enterprise Registration Certificate No.: 5900377720 

Ngày cap: 0 1/6/2006 	Ncri cp: Sâ tài chInh tinh Gia Lai 
Date of issuance: .June 01, 2006 Issuing authority: Department of Finance of Gia Lai 
Province 

Dja chi trV sâ chInh: 15 Truthng Chinh, Phthng Pleiku, Tinh Gia Lai 
Head office address: 15 Truong Chinh Street, Pleiku Ward, Gia Lai Province 

- 	Diên thoai/TeI: (0269) 2225 888 Fax: (0269) 2222 335 

- 	Loti hinh doanh nghip: Cong ty c6 phn 
Enterprise type: Joint Stock Company 

LTnh vijc hot dng kinh doanh chInh: Trng trot và chän nuôi. 
Principal business activities: Crop cultivation and livestock farming. 

Ma si thu/ Tax code: 5900377720 

2. Tinh hinh tài chInh/Financial position: 

- 	KS' báo cáo: 6 tháng dAu näm 2026 (tir ngày 01/01/2026 dn ngày 30/6/2026). 

COng ty Co phán Hoeing Anh Gia Lai 
Tru So Chinh: 15 TrifOng Chinh, PhuOng Pleiku, Tinh Gia Lai, Viet Nam 

Tel: (+84) 0269 2225 888 Fax: (+84) 0269 2222 335 Email: info@hagl.com.vn  

www.hagl.com.vn 	I 



Reporting period: first 6 months of 2026 (from January 01, 2026 to June 30, 2026) 

Các chi tiêu tài chInh cci bàn cCia doanh nghip trong k' báo cáo: 

Key financial indicators of the enterprise during the reporting period: 

Chi tiêu 

Indicators 

KY tru*c 

Previous period 

Ky báo cáo 

Reporting period 

1. Von chü s& hüu (diing)/Owners' equity 

(VND) 
10.374.643.917.000 17.249.025.451.000 

- 	Von dAu tLr cCia chCi sâ hitu!Owners' 

contributed capital 
10.574.679.470.000 12.674.679.470.000 

- 	Các 	quy 	trIch 	tü 	Içii 	nhun 	sau 
thuIReserves appropriated from profit 

after tax 

0 0 

- 	Lai 	nhun 	sau 	thU 	chi.ra 	phân 

ph6UUndistributed profit after tax 
833.606.449.000 3.680.782.395.000 

- 	Chênh 	1ch 	dánh 	giá 	1i 	tài 
san/Revaluation differences of assets 

0 0 

- 	Chênh 	1ch 	t' 	giá/Foreign 	exchange 

differences 
-1.215.101.170.000 -1.069.738.805.000 

2. T!ing 	s 	ncr 	phãi 	trã 	(&ng)/Total 
liabilities (VND) 

15.629.558.760.000 10.724.832.002.000 

- 	Na vay ngân hang! Bank borrowings 6.135.151.592.000 5.634.556.707.000 

- 	Ncr vay tir phát hành trái phiu! Liabilities 
from bond issuance 

1.099.000.000.000 3.000.000.000.000 

+ Trái phiu chào ban riêng le' tai thj trx?Yng 

trong nL.râc!Bonds privately offered in the 
domestic market 

1.099.000.000.000 3.000.000.000.000 

+ Trái phiu chào ban ra cong chüng ti thj 

tnr?rng trong nuOc/ Bonds publicly offered in 

the domestic market 
0 0 

+ Trái phiu chào ban ra thi tri.r?rng quc t! 

Bonds offered in the international market 
0 0 

- 	Nq phai trã khác/Other liabilities 8.395.407.168.000 2.090.275.295.000 

3. Co cu von (1n)/Capital structure (times): 

- 	He^ 	so^ 	ncr 	phái 	trâJTng 	tài 	san 
Liabilities/Total assets ratio 

0,60 0,38 

- 	H8 so ner phai tráJVn chü sâ hiru 

Liabilities/Equity ratio 
1,51 0,62 
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4. KU näng thanh toán (1n)/Solvency 

ratios (times): 

- 	He^ s6 thanh toán ngn hn (tài san ngn 

hn/nç ngn han) 

Current 	ratio 	(current 	assets/current 

liabilities) 

0,80 117 

- 	He^ s 0^ thanh toán nhanh ((tài san ngn hn 

- hang tn kho) / nçi ngAn htn) 

Quick ratio (current assets  -  inventories) 

/ current liabilities) 

0,74 114 

- 	He^ s6 thanh toán läi vay (Içii nhun tri.rOc 

thu 	và lAi vay/lai vay) 

Interest coverage ratio (earnings before 

tax and interest/interest expense) 

3.39 688 

5. Dtr nç trãi phiu dã phát hãnh/vn chü 
s& hfru (1n): 
Outstanding issued bonds/Equity (times): 

- 	He^ 	s6 tng du nq trái 	phiu doanh 
nghip/v6n chU so h&u 
Total corporate bond debt/Equity ratio 

0,11 0,17 

- 	He^ s6 du nçi trái phiu doanh nghip riêng 

1é/v,nchüsOhUu 
Private corporate bond debt/Equity ratio 

0,11 05 17 

6. Lçi nhun (tong)/ Profit (VND): 

- 	Lçii nhudn/Lo^ trtxOc thud 

Profit/Loss before tax 
858.959.508.000 2.289.923.335.000 

- 	Lçri nhua^n/Lo^ sau thud trong näm tài chInh 
Profit/Loss after tax for the financial year 

879.715.181.000 2.203.997.101.000 

- 	Lo Iüy k (nu cO) 

Accumulated losses (f any) 

7. Chi tiêu ve^ khã näng sinh 1ô'i (%): 
Profitability indicators (%): 

- 	H 	sS !çii nhun sau thu&Tng tài san 
Profit after tax/Total assets ratio 

0,03 0,08 

- 	He s6 10 nhuân sau thu/V6n chU sO hu 
Profit after tax/Equity ratio 

0,08 05 13 

8. Các chi tiêu an toân tài chInh, t 	1e^ bão 
dam an toãn von theo quy dlnh  cüa pháp 
1ut chuyên ngành (doanh nghip kinh 
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doanh bat dng sin, to chtrc tin dung, Ong 
ty chü'ng khoän ... ) (nu co) 
Financial safety indicators and capital 
adequacy ratios as prescribed by sector-
specific laws (real estate enterprises, credit 
institutions, securities companies, etc.) (f 
any) 

3. '' kin cüa kim toán d6i vâi báo cáo tài chInh 6 tháng dâ dtxçic soát xét bâi to^ chCrc kim toán 
du' diu kin: " kin chip nhn toàn phAn cUa Cong ty TNHH Ernst & Young Vit Nam ('Chi 
tiltj kiln cüa kilm toán dwc the'hin trong Báo cáo tài chInh hcip nhdt ban niên 2026 dã 
dwçrc soát xét dInh kern Báo cáo nay). 
Auditor's opinion on the reviewed interim consolidated financial statements for the six-month 
period of2026 by a qualified audit organization: Unqualified opinion issued by Ernst & Young 
Vietnam Limited (the auditor's opinion is detailed in the reviewed interim consolidated 
financial statements for the six-month period of 2026 attached to this Report). 

ChUng tôi cam k& chju hoàn toàn trách nhim trirâc pháp 1ut v ni dung, tInh chInh xác, dÀy dU 
cCta thông tin cong bô nêu trên. 

We hereby undertake to take full responsibility before the law for the content, accuracy and 
completeness of the above disclosed information./. 

Tài lieu dInh kern:  Báo cáo tài chInh hçip nhÀt ban niên 2026 dâ dtxçic soát xét. 

Attached document: The reviewed interim consolidated financial statements for the six-month 
period of 2026. 

NGU'fl LAP BIEU 
PREPARED BY 

Ke toán trirrng/ChiefAccountant  

PHÔ TONG GUM D6C 
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HAGL Group 

St/No: I 70/26/BCTP-HAGL 

V/v: Cong b o^ thông tin ve^ tInh 
hInh thanh toán gOc, lAi 

Re.' Disclosure of information on 
the payment status ofprincipal 

and interest 

CONG HOA XA 1191 CHU NGH1A VIT NAM 
Dic 1p - Tir do - Htnh phüc 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness 

  

Gia Lai, ngày 28 tháng 8 nám 2026 
Gia La!, August 28, 2026 

KInh p.'fri/To: S& Giao d1ch Chüng khoán Ha Ni; 
Hanoi Stock Exchange,' 
Nhà dâu tu s& h&u trái phiêu. 
Bondholders. 

 

Can ctir quy dlnh  ti Thông tu sô 76/2024/TT-BTC ngày 06/11/2024 cüa B6 Tài chInh huO'ng 
dn ch d6 cong bo thông tin vã báo cáo ve^ chào ban, giao djch trái phiu doanh nghip riêng lé ti thj 
triring trong nurc và chào ban trái phiu doanh nghip ra thj tru'&ng quc t, Cong ty co phn Hoàng 
Anh Gia Lai gCri ni dung cong bo^ thông tin djnh kS'  ve^ tInh hinh thanh toán gc, lãi trái phiu nhu sau: 

Pursuant to Circular No. 76120241TT-BTC dated November 06, 2024 of the Ministry of 
Finance guiding the information disclosure and reporting regime on private placement and trading of 
corporate bonds in the domestic market and the offering of corporate bonds to the international 
market, Hoang Anh Gia Lai Joint Stock Company hereby discloses the periodic information on the 
payment status of bond principal and interest.' 

1. Thông tin ye doanh nghip/Enterprise information: 

- Ten doanh nghip: CONG TY CO PHAN HOANG ANH GIA LAI 
Enterprise name: HOANG ANH GIA LAJ JOINT STOCK COMPANY 

- Gity chrng nhn dang k doanh nghip: 5900377720 
Enterprise Registration Certificate No..' 5900377720 

Ngày cp: 01/6/2006 	Nci ca* Si tài chInh tinh Gia Lai 
Date of issuance.' June 01, 2006 Issuing authority: Department of Finance of Gia Lai 
Province 

Dia chi trii sâ chInh: 15 Trtiing Chinh, Phithng Pleiku, Tinh Gia Lai 
Head office address.' 15 Truong Chinh Street, Pleiku Ward, Gia Lai Province 

Diên thoai/Tel: (0269) 2225 888 Fax: (0269) 2222 335 

Loi hInh doanh nghip: Cong ty co^ phn 
Enterprise type: Joint Stock Company 

LTnh vac hott dng kinh doanh chInh: Trng trot và chän nuôi. 
Principal business activities: Crop cultivation and livestock farming. 

- 	Ma so^ thu/ Tax code: 5900377720 

2. Tinh hInh thanh toán gc, läî trái phiu dinh k'/Periodic payment status of bond 
principal and interest: 

Cong ty c6 phán Hoàng Anh Gia Lai 
TrU So Chinh: 15 TriiOng Chinh, PhL(bng Pleiku, Tinh Gia Lai, Viët Nam 

Tel: (+84) 0269 2225 888 Fax: (+84) 0269 2222 335 Email: info@tiagl.com.vn  

www.hagl.com.vn  
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KS' báo cáo: 6 thang du nãm 2026 (tt'r ngày 01/01/2026 dn ngày 30/6/2026). 

Reporting period: first 6 months of 2026 (from January 01, 2026 to June 30, 2026). 

Ngày thng kê: 30/6/2026 

Reporting date. June 30, 2026 

Ni dung báo cáo: Phi 1iic 01 dInh kern. 

Contents: Appendix 01 attached. 

Ching tôi cam k& chju hoàn toàn trách nhim truóc pháp 1ut ve^ ni dung, tInh chInh xác, dy dCi 

cia thông tin cong b6 nêu trên. 

We hereby undertake to take full responsibility before the law for the content, accuracy and 
completeness of the above disclosed information./. 

NGU€I LAP BIEU 	 NGUII DUQC UY QUYEN 
PREPARED BY 	 I 	REPRESENTATIVE 



PHU LUC 01 

Thông tin thanh toAn gc, läi trái phiu dinh k)' 

APPENDIX 01 
brination on the ,,,t,, ,fhnnd nrincioal and interest 

Trirhiig hop doanh nghip chôm thanh toAn g6c hoc IM trai 

phiu 

In case of delayed payment of bond principal or interest 

Gui tn 

	

dif HO' 	 TInh hinh 

g6c theo 	 dAm phAn 

GiA tri mênh 	 LAi 	 vOl nhA du 

ttr ye viec phAt 	giA tai 	
sut trA 

hAnh 	cu6i 	 läi thanh toAn 

then 	ngAy 	 trong 	 s6 tin 08 	 g6c, 181 (nêu 

mênh thng ké TrA 181/ TrA NgAy thanh NgAy thanh 	 k5' 	S6 tiên phAi thanh thanh toAn 	
L do 	

cu the'kt 

(%/n8m 	toAn 	dung han (ti' 	 chãm 
giA (t (tS tiling) 	gc 	toAn danh 	loan theo k 	

NgAy thanh 

loAn thwc t 
STT 	Ma trAi phieu 	

tiling) Outstand Payment of 	nghia 	hoch 	
Actual 	) 	(t tiling) 	tiling) 	So tin 08 thanh 	SO tin chira 	thanh toAn 

quA dAm 

Issue 	ing 	interest! 	Nominal 	Scheduled 	 Interest Amount payable Amount paid 	toAn chm (t 	thanh toAn (t 	gOc 181 	
phAn) 

No. 	Bond code 
payment date 

value principal principal payment date payment date 	 rate for 	(billion WD) 	on time 	tiling) 	 tiling) 	Reason for 	
Status of 

negotiations 

at par 	at par 	 the 	 (billion VND) Amount paid late 	Unpaid amount 	delayed 	with 

value value as 	 period 	 (billion VND) 	(billion VND) 	payment of bondholders 

(billion of the 	 (%/year 	 principal 
regarding 

VND) reportin 	 ) 	
and interest payment of 

	

g date 	 principal 

	

(billion 	 and interest 

	

VND) 	 (specify the 
negotiation 

results) 

(1) (2)+(3)+(4) 	(2) 	 (3) 	 (4) 

30/12/2025 30/12/2025 23/01/2026 7,675% 	 280 	 280 

G 6 
Principal 

26/3/2026 (*) 	26/3/2026 	26/3/2026 	8,2% 	 819 	819 (**) 

Gia han thOi 

gian thanh 

toAn d&n 

ngAy dAo han 

trAi phièu 
(***) 

HAGLBONDI6.26 6.596 0 

	

30/12/2025 30/12/2025 23/01/2026 7,675% 	 1.997 	 420 	 1.577 Extension of 
Lai 

Interest 	
the payment 
period until 
the bond 
maturity 
date (***) 

26/3/2026 (*) 	26/3/2026 	26/3/2026 	8,2% 	 1.594 1.594 (***) 

) a— . 



Chua phht 
sinh 

2 I lAG 12601 2,000 2000 0 0 0 0 0 The payment 
has not yet 
become due 

Ghichá  
(*) COn thNghi quyEt HOi nghf NgusYi só'h0u trOi phiêu 2016 s6 02/2026/NQNSHTP ngày 23/3/2026, Tráiphiéu HAGL 2016, md HAGLBONDI6.26 55 du-çrc diu chinh ngày dáo han là ngày 26/3/2026. 
(*S) Toàn bó dwnqgc trai phieu thwc ti con 	iqi ma Cong ty phOi thanh toán tai ngày 500 han là 81913 dng. 
(***) Stin ldi Cong zyphai thanh loan tai ngày dáo ban là 6019 Sang. Tdng stiJn 151 cOn lqi là 1.53419 sang so dttqc giam trfrlheo Ngh/ quyit sd 07/7VQ-HDTVng6y 30/3/2026 cOa Hi ding thành viên Cong ty TNHH 
Mua ban no,  Vit Nam. 
Note: 

(*) Pursuant to Resolution No. 02/2026/NQNSHTP dated March 23, 2026 of the 2016 Bondholders'Meeting, the maturity date ofHAGL 2016 Bonds, bond code HAGLBOND16.26, has been adjusted to March 26, 2026. 
(* *) The total outstanding principal amount of the bonds actually remaining payable by the Company on the maturity dale is VND 819 billion. 
(* **) The total interest payable by the Company on the maturity date was VND 60 billion. The total remaining interest amount of VND 1,534 billion was waived pursuant to Resolution No. 07/7VQ-HDTV dated March 30, 2026 of 
the Members' Council of Vietnam Debt and Asset Trading Corporation. 
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HAGL Group 

S6/No: I 76/26/BCTP-HAGL 

V/v: Cong bo^ thông tin ve^ tInh hInh 
sCr dung so tiên thu duqc tir vic chào 

ban trái phiêu 
Re: Periodic disclosure of 

information on the utilization status 
ofproceeds from bond issuance 

CQNG HOA XA HOl CHU NGH1A VIET NAM 
Dc 1p - Tv do - Hnh phác 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness 

  

Gia Lai, ngày 29 (hang 8 nám 2026 
Gia Lai, August 29, 2026 

Kinh güi/To:  - S& Giao dlch  Chung khoán Ha Ni; 
Hanoi Stock Exchange; 

- Nhä tu fir ser htiu trái phiu. 
Bondholders. 

Can cCr quy djnh tai Thông Ui so^ 76/2024,'Tf-13TC ngày 06/11/2024 cüa Bô Tài chInh h.ràng dn ch 

do cong b6 thông tin và ch6 Q báo cáo v chào ban, giao djch trái phiu doanh nghip riêng le' tai thj tru?Yng 

trong nuàc và chào ban trái phiu doanh nghip ra thj tnr?ng quc t, COng ty cô phAn Hoàng Anh Gia Lai gui 

ni dung cong bo thông tin djnh kS'  v vic scr dung s tin thu thrc tr vic phát hành trái phiu di 01 

trái phiu con di.r ncc tai báo cáo (dInh kern Báo cáo nay). 

Pursuant to Circular No. 76/2024/TT-BTC dated November 6, 2024 of the Ministry of Finance 
providing guidance on information disclosure and reporting requirements on the private placement and 

trading of corporate bonds in the domestic market and the issuance of corporate bonds to the international 

market, Hoang Anh Gia Lai Joint Stock Company hereby submits the periodic information disclosure 

regarding the use of proceeds from bond issuances for outstanding bonds as specified in the report 

(attached hereto). 

Chüng tôi cam kt chju hoàn toàn trách nhim tru9c pháp 1ut ve^ ni dung, tInh chInh xác và dÀy 

dü cüa thông tin cong bo^ nêu trên./. 

We hereby commit to take full legal responsibility for the content, accuracy, and completeness of 
the disclosed information above.!. 

* Tài Iiu kern theo/Attached documents: 

	 P110 TONG GIM D6C 
AV 	re 

- Báo cáo tInh hInh sir dung so tin thu dircrc tir vicphát hành tráiphilu di vài tráiphilu con dir nct//Report 
on the status of use ofproceeds from bond issuance for outstanding bonds. 

- Báo cáo tlnh hmnh sir dung von dzrcrc kiern toán theo quy djnh tai Nghj djnh 200/2026/ND -CP/A udited 
report on the use ofproceeds in accordance with the provisions of Decree No. 200/2026/ND-CP. 

Cong ty Co phán Hoáng Anh Gia Lai 
Tru So Chinh: 15 TrtJng Chinh, PhuOng Pleiku, Tinh Gia Lai, viet Nam 

Tel: (+84) 0269 2225 888 Fax: (+84) 0269 2222 335 Email: info@hagl.com.vn  

www.hagl.com.vn  




































